TRIPOD CADDY, GRAY

An Easy Way to Carry Your Shooting Gear

When you're shooting, there's nothing like having all your essential gear on hand,
but otherwise, it can be a pain to carry around Armageddon Gear is making it
easier for you with a new design out from the company's pro staffer, Francis
Colon. This Armageddon Gear Tripod Caddy gives you an easy way to carry all
of your shooting essentials. Each Armageddon Gear Tripod Caddy includes spots
for pretty much everything, including your Kestrel, data boards, pens, match book
and more. Heck, you can even keep magazines and water bottles on board for
your down time. As an added benefit, this tripod caddy has a fold-down
workspace that gives you a place to record all your match data. This is a
must-have piece of gear not only for shooters but for everyone involved in the
shooting sports. The Armageddon Gear Tripod Caddy can be had in Multicam
and Gray colors, and it weighs just 1 pound, 3 ounces. Of course, like all of the
company's gear, it's made right here in the USA! Tripod Not Included.

Attributes

Name: TRIPOD CADDY, GRAY
Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR
Product no.: 100043693

Mfr. No.: AGO760-GR

Type: Accessory

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 305mm

Shipping length: 406mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den TRIPOD CADDY von
Armageddon Gear

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIPOD CADDY von Armageddon Gear! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen beim Transport lhrer SchiefRutensilien zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus
Ihrem Tripod Caddy herausholen und dabei sicher bleiben, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Tripod Caddy nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie den Caddy von Warmequellen und Feuchtigkeit fern.

Uberpriifen Sie den Caddy regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lassen Sie den Caddy nicht unbeaufsichtigt, wenn er mit Zubehor gefullt ist.

Bewahren Sie den Caddy aufRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Verwenden Sie den Caddy nur auf stabilen, flachen Oberflachen.

Vermeiden Sie UbermaRiges Gewicht im Caddy, um ein Umkippen zu verhindern.

Stellen Sie sicher, dass der ausklappbare Arbeitsplatz sicher und stabil ist, bevor Sie ihn benutzen.
Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande, die den Caddy oder das Zubehor beschadigen kdnnten.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Caddy richtig verriegelt sind, bevor Sie ihn transportieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie den Caddy auf Beschadigungen, bevor Sie ihn verwenden.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind.

2. Beladung:
® Platzieren Sie lhre Schiel3utensilien gleichmafig im Caddy.
* Verwenden Sie die vorgesehenen Facher fur spezifische Gegenstande (z.B. Kestrel, Datenboards,
Stifte, etc.).

3. Nutzung des ausklappbaren Arbeitsplatzes:

® Klappen Sie den Arbeitsplatz vorsichtig aus.
® Stellen Sie sicher, dass er vollstandig ausgeklappt und stabil ist, bevor Sie ihn nutzen.

4. Transport:

® Tragen Sie den Caddy mit beiden Handen, um Stabilitéat zu gewahrleisten.
®* Vermeiden Sie pl6tzliche Bewegungen, die den Caddy kippen kdnnten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Tripod Caddy gemaR den drtlichen Vorschriften fur Kunststoff und Textilabfélle.
® Versuchen Sie, den Caddy zu recyceln, wenn dies méglich ist.
®* Werfen Sie keine Teile des Caddy in den normalen Hausmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Unterstitzung beziglich des TRIPOD CADDY von Armageddon Gear wenden Sie sich bitte
an den entsprechenden Kontakt in der EU. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu
befolgen, um die Sicherheit und den optimalen Gebrauch lhres Produkts zu gewéhrleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den TRIPOD CADDY entschieden haben! Wir wiinschen lhnen viel Freude und
Sicherheit beim SchieRRen.



Tripod Caddy Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Armageddon Gear Tripod Caddy. This product is designed to help you carry all your
shooting essentials safely and efficiently. To ensure a safe and enjoyable experience, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always inspect the Tripod Caddy before use for any signs of damage or wear.

Ensure that all items stored in the caddy are secured to prevent shifting during transport.
Keep the caddy away from children and vulnerable individuals when not in use.

Do not overload the caddy beyond its weight limit of 1 pound, 3 ounces.

Use the caddy only for its intended purpose, which is to carry shooting accessories and gear.

Specific Safety Precautions for Use

When carrying the caddy, ensure that the handle is securely fastened and not damaged.

Avoid placing the caddy in areas where it may fall or be knocked over.

Be cautious of sharp objects, such as pens or tools, that may cause injury if not stored properly.

If using the folddown workspace, ensure it is fully extended and stable before writing or placing items on it.
Do not use the caddy in wet or damp conditions to prevent damage to your gear.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Caddy

® Carefully remove the Tripod Caddy from its packaging.
® |nspect the caddy for any damage that may have occurred during shipping.

2. Organizing Your Gear
® Place your shooting essentials, such as your Kestrel, data boards, and pens, into the designated spots
in the caddy.
® Ensure that all items are securely stored and do not exceed the weight limit.

3. Using the FoldDown Workspace

® To use the folddown workspace, gently pull it down until it clicks into place.
® Ensure the workspace is stable before placing any items on it.

4. Carrying the Caddy

® Grip the handle firmly and ensure that it is secure.
® Carry the caddy with both hands if necessary, especially when fully loaded.

5. Storing the Caddy

® When not in use, store the caddy in a cool, dry place away from direct sunlight.
® Ensure that it is kept out of reach of children and pets.

Disposal Instructions

® When the Tripod Caddy has reached the end of its life, please dispose of it responsibly.

® Check local regulations for recycling or disposal of nonfood products.

® |f the caddy is damaged beyond use, consider contacting a local waste management facility for proper
disposal options.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the Armageddon Gear Tripod Caddy, please reach out to the
designated EU contact point. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
Armageddon Gear Tripod Caddy. Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tripod
Caddy de Armageddon Gear

Introduccion

Gracias por elegir el Tripod Caddy de Armageddon Gear. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una forma
practica de llevar tu equipo esencial para disparar. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionard informacién sobre cdmo utilizar el Tripod Caddy
de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Tripod Caddy esté siempre en buen estado antes de usarlo.
Inspecciona regularmente el caddy en busca de dafios o desgaste.

No sobrecargues el caddy con mas equipo del que puede manejar.

Mantén el caddy alejado de fuentes de calor o materiales inflamables.

Guarda el caddy en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Siempre usa el caddy en un &rea segura y adecuada para disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Equipo:

® Asegurate de que todos los elementos que coloques en el caddy estén correctamente asegurados.
® No coloques objetos afilados o peligrosos en el caddy.

® Supervision:
® Si hay nifios presentes, asegurate de supervisarlos mientras usan o estan cerca del caddy.

® Condiciones Meteorolégicas:

® Evita usar el caddy en condiciones climaticas severas (viento fuerte, lluvia intensa, etc.) que puedan
comprometer la seguridad.

® Carga:

®* No excedas el peso recomendado del caddy (1 libra y 3 onzas).
® Distribuye el peso uniformemente para evitar que el caddy se vuelque.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Desembalaje:

® Retira el Tripod Caddy de su embalaje con cuidado.

2. Inspeccion Inicial:
® Verifica que no haya dafios visibles en el caddy.
3. Colocacion:

® Coloca el caddy en una superficie plana y estable.

Uso



1. Organizacidn:

® Coloca tus elementos esenciales (Kestrel, tableros de datos, boligrafos, etc.) en los espacios
designados.

2. Espacio de Trabajo:
® Utiliza el espacio de trabajo plegable para registrar tus datos de competicion.

3. Mantenimiento:

® Limpia el caddy regularmente con un pafio seco para mantenerlo en buen estado.

Instrucciones de Eliminacion
® Sjel Tripod Caddy ya no es Util o esta dafiado irreparablemente, eliminalo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de plastico y materiales sintéticos.
® Considera reciclar el caddy si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del Tripod Caddy de Armageddon Gear, busca el
contacto adecuado en la documentacién del producto o en el sitio web del fabricante.

Asegurate de seguir estas directrices para garantizar tu seguridad y la de los demas mientras disfrutas de tu Tripod
Caddy de Armageddon Gear.



Guide de Sécurité pour le Tripod Caddy Armageddon
Gear

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tripod Caddy d'Armageddon Gear. Ce produit est congu pour faciliter le transport de votre
équipement essentiel de tir. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du Tripod Caddy pour détecter d'éventuels dommages ou usures.

Ne surchargez pas le caddy avec des équipements audela de sa capacité recommandée.

Tenez le caddy hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Si vous remarquez un défaut ou un probléme de sécurité, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le
fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Transport d'équipement : Assurezvous que tous les équipements sont bien fixés et sécurisés dans le caddy.

® Utilisation en extérieur : Evitez d'utiliser le caddy dans des conditions météorologiques extrémes qui
pourraient compromettre sa structure.

®* Rangement : Rangez le caddy dans un endroit sec et frais pour éviter la dégradation des matériaux.

® Surveillance : Gardez un ceil sur le caddy pendant son utilisation pour éviter tout accident.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Déballage : Retirez soigneusement le Tripod Caddy de son emballage. Assurezvous qu'il n'y a pas de piéces
manquantes ou endommageées.

2. Vérification : Avant la premiére utilisation, vérifiez que toutes les coutures et les fermetures éclair
fonctionnent correctement.

3. Chargement : Placez vos équipements essentiels dans les emplacements prévus. Assurezvous gu'ils sont
bien en place.

4. Utilisation : Lorsque vous utilisez le caddy, assurezvous qu'il est stable et posé sur une surface plane.

5. Espace de travail pliable : Utilisez I'espace de travail pliable pour prendre des notes ou faire des calculs lors
de vos sessions de tir.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le Tripod Caddy avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des équipements en tissu et en
plastique.

® Sile produit est endommagé audela de sa capacité d'utilisation, envisagez de le recycler de maniére
responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Tripod Caddy, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter le service client de I'entreprise.

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais également celle
des autres utilisateurs. Profitez de votre expérience de tir avec le Tripod Caddy d'Armageddon Gear !



Istruzioni di Sicurezza per il Tripod Caddy
Armageddon Gear

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tripod Caddy Armageddon Gear. Questo prodotto € progettato per facilitare il trasporto del
tuo equipaggiamento per il tiro, garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con la normativa europea sulla
sicurezza dei prodotti (EU GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Tripod Caddy solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danneggiamento.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il Tripod Caddy oltre il peso massimo raccomandato.

Evita di esporre il caddy a temperature estreme o umidita eccessiva.

Assicurati che tutti gli accessori siano ben fissati all'interno del caddy prima di trasportarlo.
Utilizza il caddy in aree sicure e designate per il tiro.

Non utilizzare il caddy come supporto per I'arma durante il tiro.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale:

® Verifica che il Tripod Caddy non presenti danni evidenti prima dell'uso.
® Assicurati che tutte le tasche e gli scomparti siano in buone condizioni.

2. Caricamento del Caddy:
® Posiziona gli accessori nel caddy in modo che siano facilmente accessibili.

® Utilizza gli spazi designati per ogni accessorio, come Kestrel, schede dati, penne e taccuino.
® Assicurati che i caricatori e le bottiglie d'acqua siano ben chiusi per evitare fuoriuscite.

3. Utilizzo del Caddy:

® Trasporta il caddy utilizzando le maniglie o le cinghie progettate per questo scopo.
® Quando non in uso, riponi il caddy in un luogo asciutto e sicuro.

4. Spazio di Lavoro Pieghevole:

® Estendi lo spazio di lavoro pieghevole solo quando necessario.
® Utilizza una superficie stabile e piana per registrare i dati di gara.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento degli accessori e materiali del Tripod Caddy.

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali specifici.
® Ricicla il caddy se possibile, seguendo le linee guida per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del Tripod Caddy Armageddon Gear, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore direttamente. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la

prova di acquisto.

Grazie per aver scelto Armageddon Gear. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania dla TRIPOD
CADDY ARMAGEDDON GEAR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIPOD CADDY ARMAGEDDON GEAR. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu wygody i efektywnosci podczas strzelania. Ponizsze informacje pomoga Ci bezpiecznie korzystac z
caddy na statyw oraz zminimalizowac ryzyko zwigzane z jego uzytkowaniem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z niniejszg instrukcja.

Uzywaj caddy tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan caddy, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Nie uzywaj caddy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.
Przechowuj caddy w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sig, ze caddy jest stabilny przed umieszczeniem na nim akcesoriow.

Nie przecigzaj caddy, aby unikng¢ przewrécenia lub uszkodzenia.

Zachowaj ostroznos¢ podczas skladania i rozktadania blatu roboczego, aby nie przytrzasna¢ palcow.
Przechowuj ostre przedmioty, takie jak dtugopisy, w bezpiecznym miejscu, aby unikng¢ przypadkowych
skaleczen.

®* Nie pozostawiaj caddy w miejscach dostepnych dla dzieci lub oséb niepetnosprawnych.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz caddy:

® Rozt6z caddy na stabilnej powierzchni.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zlozone i zamocowane.
® Sprawdz, czy caddy jest stabilny przed umieszczeniem na nim akcesoriow.

2. Uzytkowanie caddy:

® Umies¢ wszystkie akcesoria w wyznaczonych miejscach, aby zapewnic¢ porzadek i tatwy dostep.
® Uzyj sktadanej blatu roboczego do zapisywania danych z zawodow.
® Po zakonczeniu korzystania z caddy, ztoz go i przechowuj w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

® Caddy nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj caddy do zwyktych odpadow, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytkowania.

® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby upewni¢ sie, ze caddy zostanie odpowiednio
przetworzony.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkowania TRIPOD CADDY ARMAGEDDON GEAR jest nhaszym priorytetem. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu. Dziekujemy
za zaufanie do naszej marki i zyczymy udanych strzelan!



TRIPOD CADDY Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Armageddon Gear Tripod Caddyn. Tama tuote on suunniteltu helpottamaan ampumiseen liittyvien
varusteiden kuljettamista. Lue tdma kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttdéa. Tarkista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitukseen. Vaara kayttd voi aiheuttaa vahinkoja.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitd kayteté valvotusti.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille sédolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai suoraan
auringonvalolle pitkdan aikaan.

® Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ja soljet ovat kunnossa ja toimivat oikein.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd kaikki varusteet on kiinnitetty kunnolla ennen siirtdmista.

Ala yrita kantaa lilan suurta tai raskasta kuormaa, joka ylittaa tuotteen kantokyvyn.

Kayta tuotteen taitettavaa tydskentelytilaa vain sen tarkoitukseen. Valta liiallista painoa tyéskelytilassa.
Huolehdi siita, ettd ymparistt on turvallinen, kun kaytat Tripod Caddya. Valta likkumista epatasaisilla tai
vaarallisilla alueilla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus: Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
2. Kaytto:
® Aseta Tripod Caddy tasaiselle pinnalle.
® Tayta Caddy varusteilla, kuten Kestrel, datalevyt, kynét ja kilpailuvihko.
® Varmista, ettd kaikki varusteet on sijoitettu tiukasti paikoilleen.
® Kayta taitettavaa tydskentelytilaa kilpailutietojen tallentamiseen.
3. Kuljetus:
® Kiinnita kaikki varusteet ennen liikuttamista.
® Kayta olkahihnaa, jos sellainen on saatavilla, parantaaksesi mukavuutta kuljetuksen aikana.

Havitsoohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden késittelyohjeiden mukaan.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta kierratyspisteita tai erityisia kerayspaikkoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset
tiedot ja mahdolliset tuotteen palautukset.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa kaytossa. Kiitos, etté valitsit Armageddon Gear Tripod Caddyn!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Armageddon Gear Tripod Caddy. Tento produkt byl navrZzen s ohledem na vasi
bezpecnost a pohodli. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte tento navod a dodrzujte
uvedené pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a kompletni prfed kazdym pouzitim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nepouzivejte produkt k jinym Gcellim, nez k jakym je urcen.

PFi pouzivani produktu vzdy dodrZujte mistni zakony a predpisy tykajici se stfeleckych aktivit.

V pfipadé jakychkoli problémd nebo obav ohledné& bezpecnosti produktu, neprodlené kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Zze vSechny komponenty jsou spravné namontovany a zajistény.
PFi manipulaci s produktem dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoliv zranéni.

Nezatézujte produkt nad jeho doporu¢enou nosnost.

Pfi pouzivani produktu v terénu budte opatrni a dbejte na své okoli, abyste predesli Graztim.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné komponenty.
® Ujistéte se, Zze mate Cisty a bezpecny prostor pro montaz.

2. Instalace:
® Umistéte Tripod Caddy na stabilni a rovny povrch.
® Upevnéte vSechny &asti podle pokyn( vyrobce, které jsou uvedeny v pfilozeném navodu.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a zajiStovaci prvky pevné utazené.
3. Pouziti:
* Umistéte vSechny své stfelecké potfeby do pfihradek Tripod Caddy.
® P¥i pouzivani se ujistéte, Ze mate vSe potfebné na dosah ruky.

® Po skonceni pouzivani dlikladné zkontrolujte, zda je produkt v pofadku a zda nejsou zadné poskozené
casti.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho sou€ésti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepalte produkt, pokud to neni povoleno mistnimi zakony.
® Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na svého prodejce nebo navstivte webové
stranky vyrobce pro dalSi podporu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani Armageddon Gear Tripod Caddy. VaSe bezpecnost je naSi
prioritou!



